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OCOBJNBOCTI CUHTAKCUYHOI KOI'E3Ii
Y CTPYKTYPI BHYTPIIHIHBOT'O MOBJIEHHSI
(HA MATEPIAJII IICUXOJIOTTYHOI ITPO3U ®. MOPIAKA)

Cranicaas O. B.
Kuiscoxuut nayionanonuu ynieepcumem imeni Tapaca Illesuenxa

Cmammio npuceayeno npoonemi Ko2e3iliHoi 36 A3HOCHMI mekcmy 8 CMpPYKmypi eHympiuinbo2o MoenenHsa. Ha
mamepiani meopie peaniCmuyHo20 HAanpsamy, 30Kkpema ncuxonoziunoi nposu @D. Mopiaka, eusHaueHo OCHOBHI
CUHMAKCUYHI 3aC00U KO2e3iT, WO YMOMCIUBIIOI0Mb YLIICHICMb XYOOJCHbO2O MEOPY HA CUHMAKCUYHOMY pisni. Bema-
HOBJIEHO, WO KOMRO3UYILIHO-CIPYKMYPHI, eKCIAIYUmHi, IMIAIYUMHI cnocobu Kozesii @ aimepamypi peanizmy npeo-
CMABIAMb CUHMASMAMUYHUL MUN CUHMAKCUCY Md 3HAX00AMbCS 8 CUNbHIL (QYHKYIOHATbHIL NO3UYi.

Knrouogi cnosa: rxozesitina 36 ’a3uicms, GHYMPIUHILL MOHOL02, NOMIK CEI0OMOCTI, aymodianoe, eKCHAIYUmHi 3a-
cobu koeesii, imnaiyumui 3acobu Koeesii.

Cmanucnag 0. B. Ocobennocmu cunmakcuueckoil Koze3uu ¢ Cmpykmype eHympeHneil peuu (Ha mamepuane
ncuxonozuueckoii nposvt @. Mopuaka). Cmamoa noceawena npooneme Ko2e3uiiHoll CA3HOCIU MeKCMd 6 CMPYK-
mype enympenneii peuu. Ha mamepuane npoussedenuii peanucmuiecko2o0 Hanpasienus, 8 HacmHoCmu Ncuxonio2uye-
cxou nposvt D. Mopuaka, paccmompenvl 0CHOBHbIE CURMAKCUYECKUEe CPe0Cmea Ko2e3ul, Komopble 00yClasiuearom
YeNoCmHOCIb Xy0O0XHCeCMEEHHO20 NPOU3BEOeHUs HA CUHMAKCUYECKOM YPOsHe. YCmaHOB8IeHO, Mo KOMROZUYUOHHO-
CMpYKMypHble, SKCNAUYUMHble, UMIIUYUMHbIE CROCOObL KO2e3Ull 8 Iumepantype peaiusma npeocmasision cunmaez-
MAMUYeckull mun CUHMaKCuca u Haxo0amcsl 8 CUIbHOU QYHKYUOHAILHOU NO3UYUL.

Kniwouegvie cnosa: kozesuiinas césa3nocmo, HYMpPeHHUI MOHONI02, ROMOK CO3HAHUSA, AGMOOUAN02, IKCRIUYUMHbIE
cpedcmea Koze3uil, UMRIUYUMHbLE CPeOCMBA KO2E3UU.

Stanislav O. V. The peculiarities of syntactic cohesion in the structure of inner speech (based on the material of
psychological prose of F. Mauriac). The article deals with the problem of cohesive connectedness of text in the structure
of inner speech. On the material of works of realistic direction, psychological prose of F. Mauriac in particular, the
main syntactic means of cohesion, that do possible the integrity of the artwork on the syntactic level. The analysis of
material showed that an important value for the cohesive connectedness of expressions in the structure of inner speech
realistic text has both formal, explicit means of cohesion and implicit methods of syntactic connectedness.

Key words: cohesive connectedness, internal monologue, stream of consciousness, autodialogue, explicit means

of cohesion, implicit means of cohesion.

IlocTanoBka mpoOiemMu y 3arajibHOMY BHIVISLII
Ta ii 3B’930K i3 BaKJIMBHUMH HAyKOBMMM 4YH NpaK-
THYHUMH 3aBIaHHSAMHU. J[OCITiIPKEHHST 0COOIMBOCTEH
Kore3ii (3B’53Ky peueHb y MexXax BUCIIOBIICHHS, Ha(pa-
30BO{ €THOCTI) MPEJCTABISE OAHE 3 BAKIUBUX 3aBlIaHb
Cy4acHOTO MOBO3HABCTBA, JIHI'BICTUKH TEKCTY, KOMYHi-
KaTUBHOTO CHHTAKCHUCY, CTHIIICTHYHOTO aHani3y TOIIIO,
OCKIUTBKH YMOXITUBITIOE OUIBII [ITHOOKE p03yM1HH51 SIK
BHYTDIILIHBOI CTPYKTYpH BHCIOBICHHS, TaK i TEKCTY
B miioMy. CHHTaKCHYHA CIIONYy4YyBaHICTh — 1€ 3MICT 1
(hopma Bchoro CHHTAKCHCY [2, 34], ToMy BUBUEHHS CHH-
TaKCHYHHX 3B’SI3KiB (KOTe3il) 3aINIIAETHCS aKTyalbHIM
HAyKOBHM Ta MPAaKTUYHUM MUTAHHSIM U1 HAyKOBIIIB.
OTxe, akTyaJbHiCTh TeMH € OE3CYMHIBHOIO.

AHaJi3 ocTaHHIX gocaikeHb i myOaikauniii. [1po-
OJIEMH CMHTAKCUYHOI 3B’ A3HOCTI HOCTIHHO 3HAXOAATHCS
B LIEHTP1 YBaru sIK BITYM3HIHUX, TaK 1 3apyO1KHUX CHH-
takcucTiB (O. Anapiescwhkoi, O. AxmanoBoi, JI. Beni-

oi, B. I'aka, K. Jloninina, JI. Inii, O. Pedeporchkoi,
O. Pounsixa, H. Illurapescrkoi, Ch. Bally, F. Brunot,
J. Damourette, J. Dubois, A. Martinet, A. Sauvageot,

© Cranicnas O. B. Oco6mmBOCTI CHHTaKCHYHOI KOre3ii y CTpyK-
Typi BHYTpIIIHBOIO MOBJICHHS (Ha Marepiayli HCHUXOJIOTiYHOI
mpo3u . Mopiaxka)

A. Séchehaye, R.-L. Wagner Ta 6aratbox iHIINX).

MeTo10 Ha1oi po3BIAKH € PO3MIsL (PyHKIIOHYBaHHS
Kore3ii B CTPYKTYpi BHYTPIIIHBOTO MOBJICHHS Cy4acHOT
(bpaHITy3bKO1 JITEpaTypy peatiCTUYHOTO CIPSIMYBaHHS.

Jlis IbOrO MU CTAaBUMO TaKi 3aBIaHHS: HA MaTepi-
aui euxonorigaoi nmpo3u @. Mopiaka BU3HaUUTH OCHO-
BHI 3aCO0M KOT€31iHOI 3B’SI3HOCTI TEKCTY Y KOHTEKCTI
BH3HAYAIBHUX PHC XYIOXKHBOTO peani3My; JOBECTH, III0
p13H1 BUAN BHYTpH_HHLOFO MOBJICHHS JIiTEpaTypH pea-
Ji3My TMPEACTABICHI CHHTaTMAaTHIHUM THIIOM CHHTAaK-
CHCy; OOIPYHTYBaTH, IIO B CTPYKTYpi BHYTPIIIHHOTO
MOHOJIOTY, TIOTOKY CBIJIOMOCTI, ayTO):[ianory peautic-
TUYHOI JITepaTypy CUHTAKCHYHA KOTe3is nepe6yBae y
CHJIbHIN (byHKuloHanLHm MO3MIII] Ta CIyry€ LiTiCHOCTI
TEKCTY B I[1JIOMY.

Bukiaa ocHOBHOro Marepiajny J0CJiIKeHHS.
SlckpaBUM CHAJIKOEMIIEM Ta HAcIiayBaueM TpaJHIlin
Benukux peamictiB XIX cromitrs Buctynae ®paH-
cya Mopiak (Francois Mauriac, 1885-1970), naypeat
HoGemiBecbkoi mpemii 1952 poky. ¥V cBoix TBopax Ha
MPHUKIIaJaX OCOOMCTHX Tpareliil repoiB MHUChMEHHHK
MparHyB THIT3YBaTH o00pa3 OypiKya3HOro CHocoOy
JKHTTSI, HEIAJHO KPUTHKYIOUH 3aKOHH Ta MOpPalb Cyc-
MJILCTBA. YHUKHEHHs JieTajizanii o0pasy, 3MillleHHs
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(dokycy 300pakeHHsS y OiK BHYTPIIIHBOTO CTaHy Tiep-
COHAXIB, 3aTHONICHICTD XyTOXKHBOTO MHCIICHHS, TIpar-
HEHHs [ICUXO0JIOT14HOTrO0, (pitocodchkoro aHamizy — 1e Ti
ocobmuBocti TBopuocti d. Mopiaka, 110 Jar0Th 3MOTY
TOBOPHUTH PO HBOTO SIK PO MACHMEHHNKA OHOBJICHOTO
PeaNiCTUYHOTO HAmpsIMY; 30KpeMa CIMEHHOTO, TICHXO-
JIOTIYHOTO POMaHy.

Sk mpuOIYHMK pPeaJicCTUYHOTO METOAY HOBITHIX
gaciB @. Mopiak HanonsATaB Ha HEOOXiTHOCTI KOKHOMY
CTIPaBXHbOMY XyJTOKHHKY MaTH CBill BIACHUH CTHIIB:
He Oe3MmOCepeaHbO KOIIIOBAaTH JMiHCHICTh, a TBOPYO
OoCMHCIIOBaTH (haKTH, SIBUILA, IpaMaTH3yBaTH OydeHHI
KOH(QIIKTH, 3aroCTPIOBaTH CHTYyaIlil, MaKCHMaJIbHO
MTOCHITIOBATH TIOUYTTSL.

B oCHOBI peanmicTHYHOrO TONISAY NHCHMEHHHKA
Ha CBIT MOJISIra€ BU3HAHHS 00’ €KTUBHOTO 3B’SA3KY MIXK
JIFOJIMHOIO 1 CYCHIJILCTBOM, YCBIIOMJICHHS iCTOPUYHUX
3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY CYCITIJIbCTBA, BTIICHHS
17Iel TyMaHi3My.

®. Mopiaka sk HEIOBTOPHOTO TBOPIIS IICUXOJIOTIU-
HOTO POMaHy Ha3HMBalOTh «IIOPTPETUCTOM JFOJCHKOT
Jylni», a HeBeTUKUi 3a oOcsirom poman ®. Mopiaka
«T"amoannk» (“Le Neeud de vipéres”, 1932 pik) moci-
Jae 0COOMIBE MicCIle Y CIIaAIIHHI MIChbMEeHHHUKA. CIOXKeT
«I"agrounukay — 60poTb0a 3a cnaamuny. Poman nosna-
YCHUI ICTOPHMYHOIO 1 COI[aJbHOI0 KOHKPETHICTIO.
®. Mopiak IIJIKOM TOYHO, PealbHO BU3HAYAE BCI MIEpH-
meTil miei «cimeitHoi BiitHm». [pykuHa, sika Oe33arie-
PEYHO, KaTeTOPUYHO OOCTOIOE IHTEPECU «CBOIX» JIiTEH
MPOTU YOJIOBIKA — iXHBOTO OaTbka. JliTH # OHYKH, IO
B 0E3MEKHOMY €roi3Mi BBaXKalOTh YK€ CBOEI BIac-
HICTIO 0OaThbKOBI Tpolri, 0axarwTh HOMy cMmepTi. 370-
YHHHA 3MOBA POIUYIB MPOTH TIIABH CiM’1, IKOTO XOUYTh
BiJIaTH MiJ OmiKy. B3aeMHa HEHaBUCTb, KOHKYPEHILiS,
MPUCTPACTi MiJ PECHEKTa0CIHHOIO IOBEPXHEIO OyTTS
HAJaf0Th POMaHY y3arajlbHeHHI COIliaIbHUN 3MICT.

VY LeHTpi poMaHy CTOITh repoii-onoinad. Ile Oara-
TOTPaHHUM 1 BUIIpaBOaHO cynepewinBuii oOpa3. CunH
3aMOYKHOI CEJITHKH, 310HUH, HE 1030aBIECHUI B MOJIO-
JIOCTI «IIEPEelOBUX i7ei», ONPYKUBIIUCH HA JIBUMHI
13 cepeoBHINa MiCIIeBOT KOMEpPIIHHOT 3HATi, TOYWHAE
«IUTMBTH 32 BOJOIO», IISITH BIAMOBITHO 10 MOPATbHUX
3aKOHIB 4acy, OCATAE YCHiXy, CTae MinbioHepoM. bes-
COpOMHA TOHMTBA HOTO JiTel 3a CIaJAIMHO BHKIIMKA-
0T y HBOTO a00y moMcTH. O3UpHYBIINCH HA BIACHE
JKUTTS, BiH 0QYUTh Y HbOMY TaKHi caMUil eroi3M, HeHa-
CUTHY TOHUTBY 3a TpIlIMH ¥ 3eMiier0, TaHeOHI Tpu-
cTpacTi. 3BiICH — MOYYTTS TipKOi CAMOTHOCTI 1 BiApasu
JI0 caMoro ceoe.

Po3rnstHEMO mpHKIIaA BHYTPIIIHBOTO MOHOJOTY SIK
OJTHOTO 3 BH/IIB BHYTPIIIHFOTO MOBJICHHS, 1110 PO3IOYH-
HAa€ OIOBIJb.

“Tu seras étonée de découvrir cette lettre dans
mon coffre, sur un paquet de titres. Il eiit mieux valu
peut-étre la confier au notaire qui te [’aurait remise
apreés ma mort, ou bien la ranger dans le tiroir de
mon bureau, — le premier que les enfants forceront
avant que j’aie commencé d’étre froid. Mais c’est que,
pendant des années, j’ai refait en esprit cette lettre et
que je l'imaginais toujours, durant mes insomnies, se
détachant sur la tablette du coffre, — d’'un coffre vide,
et qui n’eiit rien contenu d’autre que cette vengeance,
durant presque un demi-siécle, cuisinée. Rassure-toi, tu

es d’ailleurs déja rassurée: “Les titres y sont”. Il me
semble entendre un cri, des le vestibule, au retour de la
banque. Oui, tu crieras aux enfants, a travers ton crépe:
“Les titres y sont” [5, 27].

YpuBOK TpencTaBisie CKIagHy (GOpMy OTHOCTOPOH-
HBOI MOBJIEHHEBOI B3a€MOIT IHAMBIA 3 cCaMUM COOOI0.
[IpencraBnenuii BHYTPILIHIM MOHOJIOT — 1€ JaHLIOT
pPO3IyMiB, YSBJICHb TOJIOBHOTO TepOsi MPO Te, SKUM
YUHOM Oy/IyTh PO3BHUBATHCH IMOJIi BiIpa3y Micis Horo
CMEpTI; IIe CBOTO POIy Bi3yallizallis KapTHHH, Y SKHHA
cnoci0 wieHu Horo poauHu OynyTh BiIKpUBaTu ceid,
LIyKaTH LiHHI DanepH, TPOLIi, YUTATU JUCT MOKIHHOTO.

Amnani3z Mmarepiary IokasaB, IO y CTPYKTypi BHY-
TPIITHHOTO MOHOJIOTY 3B’SI3HICTH BUCIJIOBJICHHS HA CHH-
TaKCHYHOMY PIiBHI BiIOyBa€ThCS YACTKOBO Ha KOMIIO-
3ULIHHO-CTPYKTYPHOMY PiBHI, a TaKoX JOIOMOTIOIO
SKCIUTIIUTHAX TPAMATUYHUX Ta JIEKCHKO-CEMaHTHIHUX
3aco0iB BHpakeHHs. Ha 1ie BKa3ye MOCTIMOBHUMA THII
3B’SI3Ky PEUCHb Y MEXKax [bOTO BHUCIOBICHHS, KOIU
TeMa a00 pema MonepeHbOro peyeHHs JiHiiHO nepe-
XOIITh y HAcTymHe pedeHHs [1, 645], BimoOpaxkaroun
pPyX, TUHAMIKY JAYMKH. 3a JIOTIOMOTOIO CJiB Ta BHpa-
31B, IO MAPKYIOTh MiCIle pO3rOPTaHHS OCHOBHHUX MO
(dans mon coffre, sur un paquet de titres, dans le tiroir
de mon bureau, sur la tablette du coffre, un coffre vide,
le vestibule), ciocTepiraeMo Xif ysiBJICHb, PO3IyMYyBaHb
repos, SIKi BAHUKAIOTh B PE3yJIbTaTi HOro NepekHBaHb Ta
MeauTalii. BUkopucTanHs pi3HOTo poay 3aiMEHHHKIB
y ynkuii nerepminarusiB (mon coffre, cette lettre, ma
mort, mon bureau, mes insomnies, cette vengeance, ton
crépe), 3aco0iB xopedepeHii (HanpuKia, MPOHOMiHa-
mizarntii, cette lettre — la), TemarnuHo1 Jekcuku (lettre, un
paquet de titres), sika CTAHOBUTb KJIFOUOBI CIIOBa OIO-
BiJll, CTUIIICTUYHUX CHHOHIMIB (pendant des années —
un demi-siecle, toujours — durant mes insomnies),
9aCTKOBOTO IOBTOPY (un cri — crier, se rassurer — étre
rassuré) Ta IHIIMX eKCIUTIUTHUX CIIOCO0IB KOre3iiHOTro
3B’s13yBaHHsI IEPETBOPIOIOTH BUCIIOBICHHS y IUTICHUN
BHYTPINIHI{ MOHOJIOT.

OnHak JTOCIHIJDKEHHS 3acCBiUye, MO B CTPYKTYpi
BHYTPIIIHHOTO MOHOJIOTY TEPIIOYEeProBe 3HAYCHHS
BIJIIrParOTh BCE XK TaKW IMILTIIIUTHI 32CO0M CUHTAKCHY-
HO{ Koresii, sSIKi Ha PiBHI 0OPa3HOTO MUCIICHHS, IHANBI-
JTyaJIbHUX ITOYYTTiB YMOKIIHBIIOIOTE 3B’ SI3HICTH TEKCTY.
i 3aco0u 3aBxk M 0a3yIOThCS Ha Cy0’ €KTUBHUX ITEpIICTI-
LisX, HA 0COOMCTOMY JIOCBiAl, 3HAHHAX, TBOPYUX MOXK-
JUBOCTAX. Y PO3NISHYTOMY (hparMeHTi BHYTPILIHBOTO
MOHOJIOTY MOXXHAa BHOKPEMHUTH 00pa3Hy Koresilo, ska
peaizyeTbes uepe3 CIiBiCHYBaHHS a0CTPAKTHOTO 1 KOH-
KkpetHoro. Ha Hamry gymKy, abcTpakTHE HOHSTTS ITOM-
cTH (vengeance) 3HAWIIO CBOE BiJOOpa)K€HHs y KOH-
KPETHOMY TIpeIMeTi — JIUCTI-CIIOBiJIi reposi-OTmoBigada
(cette lettre). baxkaHHs pO3IUIATH, BITYYTTS LIYXOTO
KyTa, BOPOXKOCTI 0 CBOIX ONU3BKUX MOPOKY€E HACTPIH
pO3IapyBaTH CBOKO CHAIIIUHY OyIb-KOMY, TLIBKHA HE
CBOIM pPiIHUM, ¥ MOMCTHTHCS B Takuii cmoci6. JIucr-
CTIOBi/Ib YTLTIOE CIEIU(ITHIM, CaMOOyTHIM pHUIiOMOM
BHYTPIIIHIA CBIT TOJOBHOTO TIeposi, TEMOHCTpPY€E CTa-
HOBJICHHS, PO3BUTOK HOT0 MEPEKOHAHB, 3MiHY OISR
Ha KUTTA. SIKIIO MOYaToK LIOJACHHUKA — 1€ 3BUHYBa-
YyyBaJibHA MIPOMOBA JKEPTBH, SIKa 3BEPTAETHCS JO CBOIX
BOPOTIB, TO B MOJAIBIIOMY T'epOW MOYMHAE 30MBATUCS
3 [IbOTO TOHY ¥ Yeprye THiBHI JOKOPH 3 TIPKHUMH CJIO-
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BaMHU CcaMO3BHHYBa4yeHHs. CIOCTEpiraeMo JiajleKTHKY
o0pa3y B AMHAMIIl ¥, BiMOBIIHO, TIOCTYIOBE PO3rOp-
TaHHsS 00pa3HOi KOre3iiHOI 3B’ A3HOCTI TEKCTY.

MorkHa CTBEpIKYBaTH, IO B CTPYKTYpl BHYTpilI-
HBOTO MOBJICHHS PEaJiCTHYHOI TPO3W IOpsJ i3 eKc-
IUTIMUTHAMHA 3aC00aMHU KOTe3ii SICKpaBO, aKTUBHO IIPO-
SBIAIOTE ceOe IMIUTIIUTHI CIOCOOM 3B’SA3HOCTI, SKi
KOpENOTh 3 (II0COPCHKUMH TPUHIMIIAMHU  JIOT14-
HOCTi, CTPYKTYpHOi iepapXii, B3a€MO3B’SI3Ky MOBH i
MUCJICHHSI, MOBH 1 CBIiJJOMOCTIi; BOHH I'PYHTYIOThCS Ha
TaKuX OMIHAHTaX KyJIBTYPHOI IMapajurMH, SIK aHTPO-
MOLEHTPHU3M, T'yMaHi3M, (PyHKILIOHANI3M, NPAarMaTU3M,
parioHami3M.

OKxpeMO XO4eMO aKIEHTYBAaTH yBary Ha eIriCTOJsIp-
Hil popmi onosiai. Poman, 110 HamucaHWil y BUDISAIL
JIHCTA-CIIOBIIi, IIOICHHUKA, SIKUH aJpeCOBaHMIA TepPOEM
CBOIil JIpY’)XHHi, TMEPETBOPIOE TEKCT Ha CBOEPITHHMA
«IOTIK CBIIOMOCTI», (iKCaIlilo TUIMHY PO3AYMIB OIO-
Bimada. [Ipote y ®@. Mopiaka el cTpyKTYpHHU TpH-
oM (Ha mpoTuBary HOro IHTYITHBICTCBKOMY pi3HO-
BUJY, XapaKTEpPHOMY Ml MOJEPHICTCHKOI Tpauiii)
JUIIE JIOTIOMAarae aBToOpy BHpasHilie cQOopMysroBaTH
CBOIO COIIAIBHO-(DiTOCOPCHKY KOHIICIIIII0, 300pa3uTH
IOyIIEBHUH CTaH CBOIX mepcoHaxiB. HaBememo 3paszox
TAaKOTO «IOTOKY CBiZIOMOCTI» y CTPYKTypi BHYTpIII-
HBOT'O MOBJICHHSI.

“Je relis ces lignes écrites hier soir dans une sorte de
délire. Comment ai-je pu céder a cette fureur? Ce n’est
plus une lettre, mais un journal interrompu, repris...
Vais-je effacer cela? Tout recommence ? Impossible: le
temps me presse. Ce que j’ai écrit est écrit. D ailleurs,
que désirai-je, sinon m’ouvrir tout entier devant toi,
t’obliger a me voir jusqu’au fond? Depuis trente ans, je
ne suis plus rien a tes yeux qu’un appareil distributeur
de billets de mille francs, un appareil qui fonctionne
mal et qu’il faut secouer sans cesse, jusqu’au jour ot on
pourra enfin 'ouvrir, [’éventrer, puiser a pleines mains
dans le trésor qu’il renferme.

De nouveau je cede a la rage. Elle me ramene au
point ou je m’étais interrompu: il faut remonter a la
source de cette fureur, me rappeler cette nuit fatale...
Mais d’abord, souviens-toi de notre premiére rencontre
[5, 48].

Bigznagaemo, 1mo pedeHHs y paMKax BHCIOBICHHS
KOT€31HO IOB’s13aHi MapajeIbHAM TUIIOM CHHTAaKCHY-
HOTO 3B’sI3Ky. YCi1 peYeHHS TaK 4M 1HAKIIE CITiBBITHO-
CSIThCS 3 TEpILINM peueHHsM (Je relis ces lignes écrites
hier soir dans une sorte de délire), 1OTTOBHIOIOTH HOTO,
PO3BHBAIOTH OCHOBHY OyMKY. [lepie peueHHs — 3aunH —
3aJae TeMy, TOHAJIBHICTh YChOMY BHCIIOBICHHIO. Kore-
3ifiHY CIOJy4yBaHICTh YMOXJIMBIIOE TaKOX BHKO-
PHUCTaHHS: CHONYYHHKIB Ta CIOJTYYHHKOBHX CIIiB
(D’ailleurs..., Mais d’abord...); dacoBux MapkepiB (hier
soir, le point ou je m’étais interrompu, cette nuit fatale,
mais d’abord, notre premiere rencontre), siKi Io3Haua-
I0Th Tepedir, ypUBYACTICTh JYMOK, CIIOMHHIB OIIOBi-
Ja4ya; pUTOpUIHKX 3anutanb (Comment ai-je pu céder
a cette fureur? Vais-je effacer cela? Tout recommencer?
D’ailleurs, que désirai-je, sinon m’ouvrir tout entier
devant toi, t'obliger a me voir jusqu’au fond?) sk 03HaK
BHYTPIIIHBOTO MOHOJIOTY; JIGKCEM, IO BKa3yKTh Ha
JIYIMIEBHHUN CTaH, EMOIIHHY HEpiBHOBAry reposi-OroBi-
nada (une sorte de délire, cette fureur, la rage), nesxy

CyMOYpHICTh HOTO MHCJICHEBUX TPOIIECIB; PO3TOPHY-
toi Meradopu (qu un appareil distributeur de billets de
mille francs, un appareil qui fonctionne mal et qu’il faut
secouer sans cesse, jusqu’au jour ou on pourra enfin
louvrir, I'éventrer, puiser a pleines mains dans le trésor
qu’il renferme), CTHIICTHYHHUX CHHOHIMIB (ces lignes
écrites, une lettre, un journal interrompu) Ta IHIINX €KC-
IUNIUTHUX Ta IMIUTIUTHUX 3aCO0IB.

BriM, meii «noTik cBiIOMOCTI» B HOBITHIW peaiic-
THYHIH MTPO31 MPECTABICHUH CHHTarMaTnIHUM (iepap-
XIYHHM) TUIOM CHHTaKcucy. OnoBifa4 caMm HampaBIsie
XiJ{ CBOIX AYMOK y JIOTi4HE PYyCJIO, HAajae iM TOCIHi-
JIOBHOCTI1, IPUYMHHO-HACTIIKOBOT 3B s13HOCTI (Elle (la
rage) me ramene au point ou je m’étais interrompu. il
faut remonter a la source de cette fureur, me rappeler
cette nuit fatale... Mais d’abord, souviens-toi de notre
premiére rencontre). CHHTaKCHYHa KOTe€3is IparHe
CTBOPEHHS IIUTICHOT, YIIOPSIIKOBaHOT U JIOT1YHO OCMHC-
JICHOI KapTHHH CBITOOAYECHHS aBTOpa, B SIKIH JOMIiHY€
i71es1 1EpapXivHOCTI, MiAMOPSIKOBAHOCTI, CyOOparHaIlil
YACTHH y MeKax IiJIoro.

OmKe, TPUKIAAM  BHYTPIIIHBOTO  MOBIICHHS
(30KpeMa, «IOTOKY CBIJIOMOCTI») Y TBOpax peaiCTHy-
HOTO HANpsIMy TPENCTaBISIIOTh 3pa3Kd CHHTArMaTHY-
HOTO THITY CHHTAKCHCY, SIKAI YMOMUIUBIIIOE TiCHY KOTe-
31iHy 3B’SI3HICTh YAaCTHH BHCJIOBICHHI MK C000I0, Ta
YTBOPEHHS CYIIJIBHOT TEKCTOBOT TKAHWHHU.

XynoxHiid Teket @. Mopiaka sK 3pa30oK peanmicTHy-
HOI MCUXOJIOTTYHOI MPO3K HACHUYEHUH TaKOXX BHYTPIll-
HIMH Jianoramu (ayTojiasioramu), KOIH TOCIiJIOBHI,
B32€MOIIOB’sI3aH1 BHCJIOBH, BiJITBOPIOIOTH y BHYTPIII-
HI PO3MOBI 13 caMHM COOOI0 Pi3HI CMHCIIOBI MO3UIIIT
repost. e «0opoThOa eMOIIiITHOTO 3 palrlioHaTBFHUM, sIKa
BHpaXX€Ha JIBOMA BHYTpIIIHIMH rojgocamm» [3, 177] i
MOKJIMKaHa 3a0e3MedyBaTi TUHAMIYHICTh PO3TOPTAHHS
BHYTPINTHBOTO MOBJICHHS MepcoHaxka. [IpoaHanizyemo
TaKkui ()parMeHT.

“Je fondaiun cercle d’études qui se réunissait au café
Voltaire, et ou je m’exer¢ais a la parole. Si timide dans
le privé, je devenais un autre homme dans les débats
publics. J’avais des partisans, dont je jouissais d’étre le
chef, mais au fond je ne les méprisais pas moins que les
bourgeois. Je leur en voulais de manifester naivement les
misérables mobiles qui étaient aussi les miens, et dont
ils m’obligeaient a prendre conscience. Fils de petits
fonctionnaires, anciens bourciers, garcons intelligents
et ambitieux mais pleins de fiel, ils me flattaient sans
m’aimer. Je leur offrais quelques repas qui faisaient
date et dont ils parlaient longtemps aprés. Mais leurs
manieres me dégoutaient. Il m’arrivait de ne pouvoir
retenir une moquerie qui les blessait mortellement et
dont ils me gardaient rancune.

Pourtant ma haine antireligieuse était sincere. Un
certain désir de justice sociale me tourmentait aussi
<...>. Je souffrais de reconnaitre que nous avions, mes
adversaires et moi, une passion commune. la terre,
I"argent. Il y a les classes possédantes et il y a les autres.
Je compris que je serais toujours du coté des possédants.
Ma fortune était égale ou supérieure a celle de tous ces
gargons gourmés qui détournaient, croyais-je, la téte
en me voyant et qui sans doute n’eussent pas refusé ma
main tendue. Il ne manquait d’ailleurs pas de gens, a
droite et a gauche, pour me reprocher, dans les réunions

110



Cmanicnas O. B. Ocobaugocmi cunmakcudHoi Ko2esii' y cmpyKkmypi HympiuiHb020 MOGIEHHS. ..

publiques, mes deux mille hectares de bois et mes
vignobles [5, 44-45].

Po3rnsnyTuit ayromiamor — ue mpukiajg momido-
Hil BHYTPIIIHIX TOYOK 30py TOJIOBHOTO Tepos. Xapak-
TepHAa KOMITO3UIIITHO-MOBJICHHEBA (OpMa  BHCIIOB-
JICHHS CTPYKTYPHO BHUIVISIIAE SIK UESPTOBICTH ITOB’ I3aHUX
peueHb, 10 CIONy4YeHi KOMOIHOBAHUM THIIOM CHHTaK-
cuuHoi Koresii. BeraHOBIEHO, 110 BU3HAYAIBHY POJIb
IIpH 3B’sI3yBaHHI PEYCHb B ayTOA1alI031 BiJIrparOTh eKc-
TUTIIMUTHI Ta IMIUTIATHI 3aco0u. Cepell eKCIUTIUTHUX
JICKCUKO-CEMAaHTUYHUX CIIOCOOIB CHHTAKCHYHOI KOTe-
311 BKa)XEMO Ha IIMPOKE BUKOPUCTAHHS 3ac00iB Kope-
(epeHTHOCTI: CTHIICTUYHUX CHHOHIMIB (la fortune —
la terre — ’argent — deux mille hectares de bois — les
vignobles), CTUIICTHYHUX aHTOHIMIB (les partisants —
les adversaires, a droite — a gauche, mépriser — aimer),
SIBHIIIA npOHOMiHani3aui'1' (mampuknan, des partisans —
jene les méprisais pas, je leur leur en voulais de mamfester)
B pesymbrari aHanizy BHSBIEHO, IO MiX IIMMH SKCILITi-
MUTHUMH 3aco0amMM Kore3il BCTAHOBIIOETHCS OiHApHA
(les partisants — les adversaires, a droite — a gauche, les
possédants — les autres) abo 6ararounenna (la fortune —
la terre — ’argent — deux mille hectares de bois — les
vignobles) xopenduis, TOOTO JIEKCUKO-TpaMaTHYHA
CHIBBIJJHECEHICTh MK €JIeMEHTaMU BUCIIOBIIEHHS. Taka
KOPEJISAMis BiAOyBaeThCS Ha OCHOBI JOTIYHOT 00yMOBIIE-
HOCTI, KOMIUTIMEHTapHOCTI, IPOTHUCTABIICHHI TOIIIO.

OxpeMO BiI3HAYMMO BKHBAaHHS TEMAaTHYHOI JIEK-
CHKH Ha MO3HAYCHHS eMOILIWHOrO CTaHy reposi-ONoBi-
Ja4ya, HOro BHYTPINIHIX MEePEeKUBaHb (A0CTPaKTHI iMEH-
HUKU: haine, désir, passion, moquerie, justice sociale;
NIPUKMETHUKHU: Sincere, timide, intelligent, ambitieu,
JecioBa: mépriser, aimer, souffrir, dégotiter, reprocher
tomio). Taka JNekcuka B ayTo/iano3i AEMOHCTPYE Pi3Hi,
1HOZI TIPOTHIIECXKHI, CYyNEePEWINBI BIIIYTTS, IO AUBHUM
YHUHOM IOETHYIOTBCS B ONHIH JitoguHi. OnHaK 1e edek-
TUBHHH 3aci0 KOTEe31iTHOTO 3B’s13yBaHHsI PEUCHD Y MEKaX
ayToJiajory.

JocnipKkeHHs CTBEpUIIO BaroMe 3HAYCHHS IMILTi-
IUTHHUX CIIOCO0IB Koresii, 1o (opMaIbHO KOPETHTh
i3 BepOAJEHUMH €JIeMEHTaMH BUCIOBJICHHS. 30KpeMa,

MIPUBEPTAE YBary TaKUW CTUIIICTUIHHUN IPUIOM, SK PO3-
TOpHYTa aHTHTE3a, sIKa 3aBXK/IU € BUIPABIAHOIO, TOPEU-
HOIO Ta MPUPOTHOIO B ayToaiao3i. AHTUTE3a, pO3BHUBa-
FOYM BUCIIOBIICHHSI 3CEPEMHHU, IEMOHCTPY€E BHY TPILITHIO
PO3MOBY, 00poThOy Tepos, CTBEPIDKYIOYH THM CaMHM
fioro HeomHO3HauyHicTh. Ll crmmictmuHa Qirypa, 3
OJHOTO OOKY, MOPIBHIOE, MO3HILIOHYE TOHATTA, AYMKH,
a 3 1HIIOTO — 3’€JTHY€ yCi PEYCHHS B OJHE CEMaHTUYHE
IiJIe, CTBOPIOE IUTICHY KapTHHY BHYTPIIIHBOTO CBITY
reposi-oroBiiaya. AHTHTe3a 0a3yeThCsl Ha Pl CTH-
JICTUYHUX aHTOHIMIB (les partisants — les adversaires;
mépriser, dégoiiter — aimer), apeKTUBHOMY OKCIOMO-
poHi (ma haine était sincére) ToIIO.

3a3HauMMO TaKOXK, IO ayTOMalior, TOPIBHSHO 3
IHITMMU BUIAMU BHYTPIIIHHOTO MOBJICHHS PEaliCTHYHOL
MPO3H, BIJI3HAYAETHCS CHEIU(BIYHIMHU TPOCOAUIHIMHI
xapaktepuctukamu [4, 16]. He moxxemo He BKazaTtu Ha
0COOJMBUI PUTM, TEMII, OYEBUIHY EMOIIIHY 3a0apBiie-
HICTh BUCJIOBJICHHSI, SIKI PEATi3yFOThCS Yepe3 OLTBII JTOBT1
nay3u BCEpeAWHI ayTomialiory, KOro CBOEPIIHY MeJo-
JuKy. HuHI crioctepiraeMo TicHUI 3B’ 130K IPOCOANYHUX
(axkTOpiB Ta CTHITICTUIHUX 3aC00iB, SIKi 3apa30oM TBOPSTH
3B’SI3HICTH TEKCTY Ta HOTO MOJIATBHICTb.

BucHOBKM Ta mepcHeKTHBH MOJAJBIINX JOCJTi-
JUKeHb. TakuM YHMHOM, 3JIIMCHUBINM aHaII3 3pa3KiB
BHYTPIILITHBOTO MOBJICHHS, a cCaMe: BHYTPIIIIHEOTO MOHO-
JIOTY, «MOTOKY CBIJIOMOCTI» Ta ayTo/iajory Ha marepi-
a ncuxoyioriynoi nposu ®. Mopiaka, MU JJOBEJH, 110
3ac00M CHHTaKCHYHOI Koresii (CTpyKTYpHO-KOMIIO3H-
LilHI, eKCIUTIKUTHI, IMIUTIIMTHI) Yy IUX BHJAX pealic-
TUYHOI TIPO3H NMPECTABIAIOTH CHHTarMaTHIHUH (i€pap-
XIYHUH), KJIACHYHHUIA THIT CHHTAKCHUCY Ta repeOyBarTh
y CHIIBbHIH (DYHKIIOHAIBHIH MO3HITIT.

HacTynmHuM KpOKOM JOCIHI/DKCHHST MOXE CTaTH
pO3MIIsAT  OCOONMBOCTEH CHHTAKCHYHOI KOTe3iidHOi
3B’SI3HOCTI B IHIINX CTPYKTYPHUX CKJIQIOBUX IPO3OBHX
TBOpIB, HANPHKIIAJ, B OMOBii, aiano3i. IlepcrekTuru
MOAABIINX PO3BIIOK YOAYaEMO TaKOXK B IPYHTOBHOMY
aHali3l Kore3iliHOi 3B’SI3HOCTI y (paHIly3bKill JiTepa-
Typl €K3HCTEHINaNi3MYy, IMIIPECIOHI3MY, ClOppeai3mMy
TOIIO.
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